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l. Anwendung der Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Trifolium subterraneum (ssp. subterraneum,
spp. yanninicum und ssp. brachycal ycinum).

II. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

1. Die zusténdigen Behdrden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsmateria zu liefern ist.
Anmelder, die Materiad von aulerhab des Staates enreichen, in dem die Prifung
vorgenommen wird, missen sicherstellen, dal3 alle Zollvorschriften erfillt sind. Folgende
Mindestmenge an Vermehrungsmaterial wird empfohlen:

100g.
Die Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, den Feuchtigkeitsgehalt und die Reinheit
sollten nicht niedriger sein als die in dem betreffenden Land bestehende V ermarktungsnorm
fur zertifiziertes Saatgut. Die Keimfahigkeit sollte so hoch wie moglich sein.
2. DasVermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, es sel denn,

dai’ die zustéandigen Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Soweit es
behandelt worden ist, muissen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

I1l. Durchfihrung der Prifung

1. Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel zwel gleichartige Wachstumsperioden
betragen.

2.  Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt werden. Wenn einige
wichtige Merkmale an diesem Ort nicht festgestellt werden kdnnen, kann die Sorte an einem
weiteren Ort geprift werden.

3. Die Feldprifungen sollten unter Bedingungen durchgefihrt werden, die eine normale
Pflanzenentwicklung  sicherstellen. Das Saatgut sollte mit dem  geeigneten
Kndllchenbakterienstamm fir Trifolium subterraneum inokuliert werden. Die Parzellengrofie
Ist so zu bemessen, dal3 den Bestanden die fir Messungen und Zahlungen bendtigten Pflanzen
oder Pflanzenteile entnommen werden kdnnen, ohne dal? dadurch die Beobachtungen, die bis
zum Abschlul3 der Vegetationsperiode durchzufuhren sind, beeintrachtigt werden. Jede
Prufung sollte 30 Einzelpflanzen und kann aufRerdem 4 Meter Reihen umfassen. Getrennte
Parzellen fir Erfassungen einerseits und Messungen andererseits konnen nur bel Vorliegen
ahnlicher Umweltbedingungen verwendet werden.

4. Pazelen mit Einzelpflanzen: Jede Prifung sollte je Sorte 30 auf 2, 3 oder
5 Wiederholungen verteilte Einzelpflanzen, d.h. Parzellen mit 15, 10 oder 6 Pflanzen,
umfassen.

5. Parzdlenin Reihen: Jede Prifung mit Parzellen in Reihen sollte mindestens eine
Reihenldnge von 4 m, verteilt auf zwel Wiederholungen von je 2 m, umfassen. Die
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Parzellengrofde ist so zu bemessen, dal3 den Bestdnden die fur Beobachtungen bendtigten
Pflanzen oder Pflanzenteile enthommen werden koénnen, ohne dald dadurch die visuellen
Erfassungen, die bis zum Abschlul3 der V egetationsperiode durchzufihren sind, beeintréchtigt
werden. Die Aussaatstérke sollte so bemessen sein, dal3 etwa 150 Pflanzen je Meter erwartet
werden kénnen.

6.  Zusatzliche Prifungen fur besondere Erfordernisse konnen durchgefihrt werden.

V. Methoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen fur die Bestimmung der Unterscheidbarkeit und der Bestandigkeit
sollten an 30 Pflanzen oder Teilen von 30 Pflanzen erfolgen.

2. Fur die Bestimmung der Homogenitét sollte ein Populationsstandard von 1% mit einer
Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95% angewandt werden. Bei einer Probengroiie
von 30 Pflanzen wiirde die hochste zul&ssige Anzahl von Abweichern 1 betragen.

3. Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen am Blatt an neuen, vollstandig
gedffneten Bléattern im BlUhstadium von 50% (50% der Pflanzen mit mindestens einer Bliite)
erfolgen. Die Erfassungen an den Bliten sollten 2 Wochen nach dem Bluhstadium von 50%
erfolgen. Erfassungen an der Frucht und an den Samen sollten an vollentwickelten, gealterten
Pflanzen erfolgen.

V. Gruppierung der Sorten

1. Das Priufsortiment sollte zur leichteren Herausarbeitung der Unterscheidbarkeit in
Gruppen unterteilt werden. Fur die Gruppierung sind solche Merkmale geeignet, die
erfahrungsgemal’d innerhalb einer Sorte nicht oder nur wenig variieren. Die verschiedenen
Auspragungsstufen sollten in der Vergleichssammlung ziemlich gleichmalig verteilt sein.

2. Zunéchst sollte die Vergleichssammlung nach Unterarten unterteilt werden:

—  subterraneum
—  yanninicum oder
—  brachycalycinum.

3. Den zustandigen Behdrden wird empfohlen, die nachstehenden Merkmale fir die
Gruppierung der Sorten innerhalb jeder Unterart heranzuziehen:

a) Federblatt: Vertellung der Markierung (Merkmal 6)

b) Nebenblétter: Stérke der Anthocyanférbung (im beschatteten Teil des Laubes)
(Merkmal 29)

c)  Zeitpunkt des Bluhbeginns (Merkmal 30)

d) Kelchhohle: Verteilung der Farbung (Merkmal 34)

e) Audéufer: Auspréagung der Behaarung (Internodium zwischen dem 3. und
4. Knoten des langsten Hauptzweiges) (Merkmal 36)

f)  Samen: Brechen von hartem Samen wahrend vier Monaten (Merkmal 43).
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V1. Merkmaeund Symbole

1.  Zur Beurtellung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitét und der Bestandigkeit sollten
die Merkmale mit ihren Auspragungsstufen, wie sie in der Merkmalstabelle aufgefihrt sind,
verwendet werden.

2. Hinter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (Zahlen) fir eine
elektronische Datenverarbeitung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die fur ale Sorte in jedem Prifungsahr, in dem Prifungen vorgenommen
werden, herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regionale
Umweltbedingungen dies nicht ausschlief3en.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merkmalstabellein Kapitel VIII.

1) Zuerfassenan A = Einzelpflanzen
B = Parzellen in Reihen
C = besonderen Prufungen

MS = tatsachliche Messung.

VG = visuelle Erfassung durch eine einzige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen oder
Pflanzenteilen

VS = visuelle Erfassungen durch Beobachtung einer Anzahl einzelner Pflanzen oder
Pflanzentelle.
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VIl. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres
Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples
Parzelle? Beispielssorten
Parcela” Variedades ejemplo
1. A Leaf: hairinessof Feuille: pilosité du Blatt: Behaarung  Hoja: vellosidad
VS petiole pétiole des Stieles del peciolo
absent or very weak absente ou trés fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark, Larisa
faible gering
weak faible gering débil Clare
medium moyenne mittel media Dalkeith, Esperance
strong forte stark fuerte Bacchus Marsh
very strong tresforte sehr stark muy fuerte
2. A Leaf: attitudeof  Feuille: port des  Blatt: Stellungder  Hoja: portedelos
VS petiole hairs poilsdu pétiole Haare des Stieles pelos del peciolo
erect dressé aufrecht erecto Mt Barker
semi-erect demi-dressé hal baufrecht semi-erecto Dalkeith
adpressed appliqué anliegend tumbado
3. A Leaflet: ratio Foliole: rapport  Fiederblatt: Foliolo: razén
MS maximum length/ longueur Verhéltnis longitud maxima/
maximum width ~ maximale/ maximale L ange/ anchura maxima
largeur maximale maximale Breite
very small trés petit sehr klein muy pequefio Meteora, Mt. Baker,
Northam
small petit klein pequefio Seaton Park, Y ork
medium moyen mittel medio Geraldton
large grand grof3 grande
very large trés grand sehr grof3 muy grande
4. A Leaflet: general Foliole: forme Fiederblatt: Foliolo: forma
VS shape générale allgemeine Form general
(+)
triangular triangulaire dreieckig triangular Geraldton, Yarloop
triangular to triangulaire aronde dreieckig bis rund triangular a Seaton Park
rounded redondeada
rounded ronde rund redondeada Meteora, Northam
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo

5 B Leaflet: intensity  Foliole: intensité  Fiederblatt: Foliolo: intensidad
VG of green color delacouleur verte Intensitat der del color verde

Grinfarbung
light claire hell claro 3
medium moyenne mittel medio 5
dark foncée dunkel 0Sscuro Dalkeith, Leura 7
6. A Leaflet: pattern of Foliole: disposition Fiederblatt: Foliolo: patrén de
(*) VS mar k du dessin Verteilung der la marca
Markierung
apair of aamsonly seulement une paire nur ein Paar Streifen  sdlo un par de Y arloop 1
debras brazos
asingletransverse seulement une nur ein einzelnes s6lo una banda Nungarin 2
band only bande transversale transversalesBand  transversal
asingle, crescent-  un seul dessin nur eine einzelne una sola marca Mt Barker 3
shaped central mark central en forme de habmondférmige central en forma de
only croissant Markierung luna creciente
apair of aamsand a une paire de braset ein Paar Streifenund un par de brazosy  Seaton Park 4
crescent un croissant ein Halbmond una luna creciente

7. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sélo para
VS with arms: variétésavec bras. Streifen: variedades con

(+) Leaflet: width of  Foliole: largeur Fiederblatt: Breite brazos: Foliolo:

arms desbras der Streifen anchuradelos
brazos
narrow étroits schmal estrecha Dalkeith, Leura, 3
Yarloop
medium moyens mittel media Junee, Seaton Park 5
broad larges breit ancha 7
8. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with arms: variétésavec bras. Streifen: variedades con
Leaflet: clarity of Foliole: netteté des Fiederblatt: brazos: Foliolo:
arms bras Deutlichkeit der claridad delos
Streifen brazos
faint faible schwach débil Denmark, Y arloop 1

clear claire deutlich clara Seaton Park 2
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
9. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with arms: variétésavec bras:. Streifen: variedades con
L eaflet: color of Foliole: couleur Fiederblatt: Farbe brazos. Foliolo:
arms desbras der Streifen color delos brazos
white blancs weild blanco Junee, Leura, Seaton 1
Park
cream créme cremefarben crema Karridale 2
light green vert clair hellgrin verde claro Denmark, Rosedale, 3
Woogenellup
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Nuba 4
red rouges rot rojo 5
purple pourpres purpur purpura 6
brown bruns braun marron 7
10. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
(+) Leaflet: width of  bandes: Foliole: Fiederblatt: Breite bandas: Foliolo:
bands largeur desbandes der Bander grosor delas
bandas
narrow étroites schmal estrecha Geraldton, Northam 3
medium moyennes mittel media Nungarin 5
broad larges breit ancha 7
11. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sdlo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
Leaflet: clarity of bandes: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
bands clartédesbandes Deutlichkeit der claridad delas
Bander bandas
faint faible undeutlich débil 1
clear claire deutlich clara Geraldton, Nungarin 2
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
12. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sdlo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
L eaflet: color of bandes: Foliole: Fiederblatt: Farbe bandas: Foliolo:
bands couleur des der Bander color delas
bandes bandas
white blanches weil3 blanca 1
cream créme cremefarben crema 2
light green vert clair hellgriin verde clara Geraldton, Northam, 3
Nungarin
medium green vert moyen mittelgrin verde medio 4
red rouges rot roja 5
purple pourpres purpur purpura 6
brown brunes braun marron 7
13. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
Leaflet: position of bandes: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
bands position des Stellung der Bander posicion delas
bandes bandas
towards base verslabase zur Basishin haciala base 1
central centrale zentral central Geraldton, Northam, 2
Nungarin
towardsdistal end  versle sommet zur Spitze hin hacia el extremo 3
distal
14. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
Leaflet: position of croissant: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
crescent position du Stellung des posicion dela
croissant Halbmonds medialuna
towards base vers labase zur Basishin haciala base 1
central centrale zentral central Mt Barker, Seaton 2
Park
towardsdistal end  versle sommet zur Spitze hin hacia el extremo Meteora, Riverina 3

distal




TG/170/3
Subterranean Clover/Tréfle souterrain/Bodenfriichtiger Klee/Trébol subterraneo, 2001-04-04

-10-
Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
15. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with both a variétésavecun  sowohl einem variedades con
crescent and arms: croissant et des Halbmond alsauch medialunay
Leaflet: position of bras: Foliole: einem Streifen: brazos: Foliolo:
armsrelativeto position desbras  Fiederblatt: posicion de los
crescent par rapport au Stellung des brazosrelativa a
croissant Streifensim la medialuna
Vergleich zum
Halbmond
arms adjacent only  bras contigus Streifen nur am brazos contiguos  Junee, Leura,
to crescent seulement au Halbmond solamenteala Trikkala
croissant angrenzend medialuna
arms both adjacent brascontiguseten  Streifen sowohl am  brazos a mismo Karridale,
and beneath dessous du Halbmond tiempo contiguosy Seaton Park
crescent croissant angrenzend alsauch debgjo lamedialuna
unter dem Halbmond
16. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
(+) L eaflet: base of croissant: Foliole: Fiederblatt: Basis  medialuna:
crescent basedu croissant desHalbmonds Foliolo: basedela
medialuna
TypeCl TypeCl Typ C1 Tipo C1 Daliak
Type C2 Type C2 Typ C2 Tipo C2 Dalkeith, Junee
TypeC3 TypeC3 Typ C3 Tipo C3 Mt Barker
Type C4 Type C4 Typ C4 Tipo C4 Meteora
17. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
Leaflet: color of  croissant: Foliole: Fiederblatt: Farbe medialuna:
crescent couleur du des Halbmonds Foliolo: color dela
croissant medialuna
white blanc weild blanco
cream créme cremefarben crema
light green vert clair hellgrin verde claro
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Mt. Baker, Riverina,
Seaton Park
red rouge rot rojo
purple pourpre purpur purpura
brown brun braun marrén
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
18. A L eaflet: Foliole: Fiederblatt: Foliolo: dentado
VS indentation of denticulation du  Z&hnung des del bordedistal
distal margin bord distal distalen Randes
absent or very weak absente ou trés fehlend oder sehr ausente o muy débil Dwalganup 1
faible gering
weak faible gering débil 3
medium moyenne mittel medio Dalkeith, Seaton Park 5
strong forte stark fuerte Woogenellup 7
very strong tresforte sehr stark muy fuerte 9
19. A Leaflet: degreeof Foliole: Blattfieder: Foliolo: grado de
VS anthocyanin flecks importance des Auspragung der las manchas
taches Anthocyanflecke antocianicas
anthocyaniques
absent or very weak nulle outrésfaible fehlend oder sehr ausente o muy débil Seaton Park 1
gering
weak faible gering débil Dalkeith, 3
Woogenellup
medium moyenne mittel media Daliak 5
strong forte stark fuerte Mt. Barker 7
very strong tresforte sehr stark muy fuerte Bacchus Marsh 9
20. A Leaf: position of  Feuille: position  Blatt: Position der  Foliolo: posicion
VS anthocyanin flecks destaches Anthocyanflecke delas manchas
anthocyaniques antocianicas
predominately on  le plussouvent sur  Uberwiegend auf der  predominantemente 1
upper surface laface supérieure  Oberseite en lacara superior
predominately on  le plussouvent sur Uberwiegend auf der  predominantemente 2
lower surface lafaceinférieure  Unterseite en lacarainferior
on both sides sur lesdeux cotés  auf beiden Seiten en ambas caras 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
21. A Leaflet: degreeof Foliole: degrédes Fiederblatt: Foliolo: grado de
VS flush traces diffuses Auspragung der latraza
Flammung
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Dalkeith, Denmark 1
gering
weak faible gering débil Leura, Nungarin 3
medium moyen mittel media Dinninup, 5
Dwalganup
strong fort stark fuerte Clare 7
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
22. A Leaflet: color of Foliole: couleur Fiederblatt: Farbe Foliolo: color dela
VS flush destracesdiffuses der Flammung traza
red rouge rot rojo 1
pinkish-brown brun rosétre rosabraun marron rosa 2
brown brun braun marrén Dinninup, Yarloop 3
purplish-brown brun pourpre purpurbraun marrén parpura Dwalgnup, Trikkala 4
reddish-purple pourpre-rougeétre  rétlich purpur pUrpurarojizo Gosse, Riverina 5
brownish-purple pourpre-brunédtre  bréunlich purpur purpuraparduzco  Clare 6
purple pourpre purpur purpura 7
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
23. A L eaflet: Foliole: position  Fiederblatt: Foliolo: posicién
VS predominant prédominantedes Uberwiegende predominante de
location of flush  tracesdiffuses Position der latraza
Flammung
between distal end entrel’extrémité  zwischen distalem entre el extremo Meteora 1
and leaf mark distaleetledessin  Ende und der distal y lamarcade
delafeuille Blattmarkierung lahoja
around leaf mark  seulement autour ~ nur um die solo alrededor dela Enfield 2
only du dessindela Blattmarkierung marca de la hoja
feuille herum
along midribonly  seulement lelong  nur entlang der sdloalolargodel  Yarloop 3
delanervure Mittelrippe nervio principal
principale
adong midriband  lelongdela entlang der alolargo del nervio Dinninup 4
around leaf mark  nervureprincipale  Mittelrippeund um  principal y
et autour du dessin  die Blattmarkierung  arededor de la
delafeuille herum marca de la hoja
between leaf mark  entrele dessin dela zwischen der entrelamarcadela Clare, Trikkala 5
and base feuille et la base Blattmarkierung und hojay labase
der Basis
24. A Leaflet: degreeof Foliole: degréde  Fiederblatt: Foliolo: grado de
VS hairiness of upper lapilositédela Auspréagung der lavellosidad de la
surface face supérieure Behaarung der cara superior
Ober seite
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Clare, Dinninup,
gering Gosse
weak faible gering débil Denmark, Goulburn 3
medium moyen mittel media Dalkeith, Rosedale 5
strong fort stark fuerte Leura, Nungarin 7
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
25. A Leaflet: attitude of Foliole: port des  Fiederblatt: Foliolo: portede
VS hairs of upper poilsde la face Stellung der Haare lospelosdelacara
surface supérieure der Oberseite superior
erect dressé aufrecht erectos Mt Barker 1
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semi-erectos Daliak, Dalkeith 2
adpressed appliqué anliegend tumbados 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo

26. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de

formononetin formononétine Formononetin vor  formononetin
(+) before start of avant ledébut de Beginn der Blite antes del comienzo
flowering lafloraison (Prozentsatz von delafloracion
(percentagedry  (pourcentagede  Trockensubstanz)  (porcentajede
matter) matiér e séche) materia seca)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Dalkeith, Denmark 1
low bas niedrig bajo Trikkala 3
medium moyen mittel medio Enfield 5
high haut hoch ato Geraldton 7
very high trés haut sehr hoch muy alto Dinninup 9
27. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de
genistein before  genistéineavant le Genistein vor genisteina antes
(+) start of flowering début dela Beginn der Blite del comienzo dela
(asfor 26) floraison (comme (wieunter 26) floracion (como
pour 26) para 26)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Uniwager 1
low bas niedrig bajo 3
medium moyen mittel medio Dalkeith, Mt Barker 5
high haut hoch ato Esperance 7
very high trés haut sehr hoch muy alto Clare, Gosse, Nuba 9
28. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de
biochanin A biochanine A Biochanin A vor biocanina A antes
(+) beforethestart of avant ledébut de Beginn der Blite del comienzo dela
flowering (asfor  lafloraison (wie unter 26) floracion (como
26) (comme pour 26) para 26)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Dalkeith 1
low bas niedrig bajo Clare 3
medium moyen mittel medio Yarloop 5
high haut hoch ato Dinninup, 7
Dwalganup
very high trés haut sehr hoch muy alto Bacchus Marsh, 9

Seaton Park
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
29. A Stipules: degreeof Stipules: degréde Nebenblatter: Estipulas: grado
(*) VS anthocyanin coloration Starkeder de pigmentacién
coloration (in anthocyanique Anthocyanfarbung antocianica (en la
shaded part of (danslapartie (im beschatteten parte sombreada
canopy) ombrée du Teil desLaubes) del canopeo)
feuillage)
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Junee 1
gering
weak faible gering débil Dalkeith, Goulburn 3
medium moyen mittel medio Denmark, Y ork 5
strong fort stark fuerte Daliak, Woogenellup 7
very strong trésfort sehr stark muy fuerte Yarloop 9
30. A Timeof start of ~ Epoquededébut  Zeitpunkt des Epocade
*) MS flowering delafloraison BlUhbeginns comienzo dela
floracion
very early trés précoce sehr frih muy temprana Nungarin 1
early précoce frih temprana Dalkeith 3
medium moyenne mittel media Riverina, York 5
late tardive Spét tardia Goulburn, Mt Barker 7
very late trestardive sehr spét muy tardia Tallarook 9
31. A I nflor escence: I nflor escence: Bllutenstand: I nflorescencia:
MS predominant nombre Uberwiegende ndamero
number of florets prédominantde  Anzahl Bliten predominante de
fleurs flores
less than three moins de trois weniger alsdrei menos de tres 1
three trois drei tres 2
four quatre vier cuatro 3
five cing flnf cinco 4
more than five plusdecing mehr al's funf mas de cinco 5
32. A Calyx tube hue  Tubedu calice: Kelchhohle: Tubo del caliz:
(*) VS teinte Férbung matiz
absent absente fehlend ausente Denmark, Junee 1
present présente vorhanden presente Dinninup, Mt Barker 9
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
33 A Calyx tube: color Tubedu calice: Kelchhohle: Ton Tubo del caliz:
(*) VS of hue couleur dela der Farbung color dela matiz
teinte
pink rose rosa rosa 1
pinkish red rouge rosétre rosarot rojo rosa Dwalganup, 2
Goulburn
brownish pink rose brunétre bréunlich rosa rosa parduzco Riverina, Yarloop 3
red rouge rot rojo 4
purplish red rouge pourpre purpurrot rojo parpura Mt Barker, Nungarin, 5
York
purple pourpre purpur plrpura Daliak 6
brownish purple pourpre brundtre  bréunlich purpur pUrpura parduzco 7
brown brune braun marrén 8
34. A Calyx tube: Tubedu calice: Kelchhohle: Tubo del caliz:
(*) VS distribution of distribution dela Verteilung der distribucion dela
coloration pigmentation Farbung pigmentacion
on upper quarter of sur le quart auf dem oberen en el cuarto 1
tube supérieur du calice Viertel desKelches  superior del céliz
on upper half of sur lamoitié du auf der oberen Halfte en lamitad superior Goulburn 2
tube calice des Kelches del cdliz
on upper three- sur lestroisquarts  auf dem oberen enlostrescuartos Mt Barker, Nungarin, 3
quarters of tube supérieurs du calice Dreiviertel des superioresdel cdliz York
Kelches
on entire tube sur tout le calice auf dem ganzen entodo el céliz Daliak 4

Kelch
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
3. A Peduncle: degree  Pédoncule: degré Blitenstandstiel: Pedlnculo: grado
VS of hairiness depilosité Auspragung der dela pilosidad
Behaarung
absent or very weak absent ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark 1
gering
weak faible gering débil Clare, Goulburn, 3
Junee
medium moyen mittel media Daliak, 5
Woogenellup, York
strong fort stark fuerte Dalkeith, Nuba, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte Dinninup 9
36. A Stem (runner): Tige: degréde Auslaufer: Tallo (estol6n):
(*) VS degree of hairiness pilosité (entre- Auspragung der gradodela
(internode ncaud entrele Behaarung pilosidad (en €l
between the3rd  3émeet 4éme (Internodium entrenudo entre el
th noaud delaplus  zwischen dem 3. 3"y 4°nudo dela
and 4" node on | b h da K d ificacio .
the longest ongue branche und 4. Knoten des  ramificacion mas
rimary branch) principale) l[angsten larga)
P y Hauptzweiges)
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark, Gosse, 1
gering Goulburn, Riverina
weak faible gering débil Junee 3
medium moyen mittel media Daliak, Leura, Nuba, 5
York
strong fort stark fuerte Dalkeith, Nungarin, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
37. A Stem (runner): Tige: port des Audlaufer: Stellung Tallo (estol6n):
VS attitude of hairs  poils der Haare porte delos pelos
erect dressé aufrecht erecto Bacchus Marsh, 1
Geraldton, Mt Barker
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semi-erecto Dalkeith 2
adpressed appliqué anliegend alineado 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
38. B Burr: size Fruit: taille Frucht: Groi3e Fruto: tamafio
VG
very small trés petit sehr klein muy pequefio Daliak, Goulburn 1
small petit klein pequefio Geraldton 3
medium moyen mittel medio Denmark, Junee 5
large grand grof3 grande Clare 7
very large trés grand sehr grof3 muy grande Dalkeith 9
39. B Burr: degree of Fruit: degré Frucht: Starkeder Fruto: grado de
VG burial d’enfouissement  Bedeckung mit Erde enterramiento
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Clare, Nuba, 1
gering Rosedale
weak faible gering débil Mt Barker, 3
Woogenellup
medium moyen mittel media Denmark, Gosse, 5
Goulburn
strong fort stark fuerte Daliak, Geraldon, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte Dalkeith 9
40. B Fruit: Fruit: nombre Frucht: Fruto: nimero
VG predominant prédominant des berwiegende predominante de
number of seeds  semences Anzahl Samen semillas
less than three moins de trois weniger alsdrei menos de tres Gosse 1
three trois drei tres Dalkeith 2
four quatre vier cuatro Denmark, Goulburn 3
more than four plus que quatre mehr alsvier mas que cuatro 4
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela® Variedades eiemplo
41. B Seed: color (fresh Semence: couleur Samen: Farbe Semilla: color
(*) VG matur e seed) (semence mare (frischer reifer (semilla madura
fraiche) Samen) fresca)
white blanc weifd blanca 1
cream créme cremefarben crema Gosse, Riverina, 2
Trikkala
light brown brun clair hellbraun marrén clara 3
purple pourpre purpur pUrpura 4
purplish black noir pourprétre purpurschwarz negra parpura Clare, Mt Barker 5
black noire schwarz negra Seaton Park 6
42. C Seed: weight of Semence: poidsde Samen: Tausend-  Semilla: peso de
1000 seeds 1000 grains kor ngewicht 1000 semillas
very low tresfaible sehr niedrig muy bajo Goulburn 1
low faible niedrig bajo Daliak 3
medium moyen mittel medio Seaton Park 5
high dlevé hoch ato Dalkeith, Gosse 7
very high trés élevé sehr hoch muy alto 9
43. C Seed: hard seed Semence: Samen: Brechen Semilla: ruptura
*) breakdown over  évolution dela von hartem Samen  de semillasduras
(+) four months proportion de wahrend vier durante cuatro
semencesdures ~ Monaten meses
aprésquatre mois
very slow tréslent sehr langsam muy lenta Geraldton, Northam 1
slow lent langsam lenta Dalkeith, Nungarin, 3
York
medium moyen mittel media Junee, Seaton Park 5
fast rapide schnell rapida Gosse, Riverina 7
very fast trésrapide sehr schnell muy rapida Mt Barker, 9

Woogenellup
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VIII. Erkldrungen zu der Merkmalstabelle

Zu. 4: Fiederblatt: allgemeine Form

1 2 3
dreieckig dreieckig bis rund rund

Zu 7,10, 16: Fiederblatt: Verteilung der Markierung

Nur fur Sorten mit Streifen: Fiederblatt: Breite der Streifen (Merkmal 7)

< e

3 5 7
schmal mittel breit

Nur fir Sorten mit Bandern: Fiederblatt: Breite der Bander (Merkmal 10)

S v >

schmal mittel breit
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Nur fir Sorten mit Halbmond: Fiederblatt: Basis des Halbmonds (Merkmal 16)

& @ @ @

1 2 3 4
(Typ C1) (Typ C2) (Typ C3) (Typ C4)

Zu 26 bis 28: Blatt: Anteil an Isoflavonen (Formononetin, Genistein, Biochanin A) vor
Beginn der Blite (Prozentsatz von Trockensubstanz)

Schétzung des Anteils an Isoflavonen. Das Verfahren ist im wesentlichen wie bel Francis und
Millington (1965) dokumentiert. Zusammenfassend ist das Verfahren wie folgt:

Proben

Frische Blattproben werden gesunden, kirzlich ausgebildeten Bléttern vor der Blite
entnommen. Zwolf Blattscheiben je Sorte werden as Proben fur die chemische Analyse
entnommen. Eine Zweitprobe von je 12 Blattscheiben wird fir die Berechnungen des
Trockengewichts entnommen.

Extraktion von |soflavonen

Die Blattproben fir die chemische Analyse werden in Reagenzglésern mazeriert.
Nachdem sie 15 Minuten stehengelassen wurden, um die Hydrolyse der gebundenen
Isoflavone zu ermdglichen, wird 1 ml Ethanol (handelsiibliche Qualitét, absolut) beigegeben.
Die Proben werden 10 Minuten lang in ein Schittelwasserbad von 60° C gelegt und das
Extrakt in saubere Reagenzglaser umgefillt. Das Extraktionsverfahren wird am Probenrest
wiederholt, um weitere Isoflavone zu extrahieren. Die Lésung wird zur ersten umgefillten
Losung hinzugefigt und das Gesamtvolumen nach Bedarf mit Ethanol auf 2 ml erganzt. Um
die Probe zu konzentrieren, wird eine Unterprobe von 0,5 ml in kleine Reagenzglaser
pipettiert und in einen Warmeschrank mit 40 C gestellt, bis das Ethanol vollstandig verdunstet
ist. Die Unterprobe wird sodann erneut in 0,2 ml Ethanol von handelsiblicher Qualitét
aufgel 6st.

Chromatographie

Eine Aliquote von 5-uL von jeder Probe wird auf Dinnschichtchromatographie-Platten
mit Silikagel 60 Fus4 gesprenkelt. Standardidsungen, die bekannte Konzentrationen der drei
Isoflavone enthalten, werden ebenfalls auf jede Platte gesprenkelt. Die Chromatographie wird
sodann in einer Lésung von Chloroform/Methanol im Verhdtnis 90:10 durchgefuhrt. Die
Intensitdt der Isoflavonbanden wird bel Ultraviolettlicht mit 254 nm durch Vergleich mit der
Intensitét der Standardl 6sungen gemessen.
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Trockengewichtproben

Die fur die Trockengewichtberechnungen entnommenen Zweitproben werden wahrend
48 Stunden bei 60° C getrocknet und sodann gewogen.

Berechnungen

Der Anteil jedes Isoflavons wird a's Prozentsatz des Trockengewichts berechnet.

Zu 43: Samen: Brechen von hartem Samen wéahrend vier Monaten

Samenproben

Voll ausgebildete Frichte sollten von kirzlich gealterten Pflanzen gewonnen werden.
Die Samenerzeugung sollte unter angemessener, jedoch nicht Ubermaldig langer Bewasserung
oder Regenmenge erfolgt sein. Die Samen werden vorsichtig aus den Friichten gerieben,
wobei darauf zu achten ist, dal? die Samenoberflache nicht zerkratzt wird.

Laborverfahren

Vierhundert Samen von jeder Probe werden mit Wasser benetzt und wahrend
48 Stunden in einen Schrank mit 15° C gelegt. Die gekeimten Samen werden gezadhit und
ausgeschieden. Die verbleibenden harten Samen werden fir die Bestimmung der
Brechgeschwindigkeit verwendet. Sie werden 4 Monate lang in einen Schrank gelegt, dessen
Temperatur Uber einen Zeitraum von 24 Stunden zwischen 15° C und 60° C schwankt. Die
Proben werden sodann mit Wasser benetzt und wéhrend 48 Stunden in einen Schrank mit
15° C gelegt. Die gekeimten Samen werden gezahlt. Der Antell der verblelbenden harten
Samen wird als Prozentsatz der Anzahl harter Samen in der ursprtinglichen Probe berechnet.
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X.  Technischer Fragebogen
Referenznummer
(nicht vom Anmelder auszufillen)
TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen
11 Art Trifolium subterraneum
BODENFRUCHTIGER KLEE
1.2 Unterarten subterraneum [1]
yanninicum [ ]
brachycalycinum [ ]
sonstige (bitte angeben) [ ]
2. Anmelder (Name und Anschrift)
3. Vorgeschlagene Sortenbezei chnung oder Anmeldebezeichnung
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4.

Informationen tber Ursprung, Erhaltung und Vermehrung der Sorte
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5.  Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Ausprégungsstufe, die derjenigen der

Sorte am n&chsten kommt, bitte ankreuzen).

Merkmale

5.1 Fiederblatt: Verteilung der Markierung
(6)

nur ein Paar Streifen

nur ein einzelnes transversales Band

nur el ne einzelne halbmondférmige Markierung
ein Paar Streifen und ein Halbmond

5.2 Nebenblatter: Starke der Anthocyanférbung (im beschatteten Teil
(29) desLaubes)

fehlend oder sehr gering
schwach

mittel

stark

sehr stark

5.3 Zeitpunkt des Bluhbeginns
(30)

sehr frih
fruh
mittel
spét

sehr spét

Beispielssorten

Y arloop
Nungarin
Mt Barker

Seaton Park

Junee

Dalkeith, Goulburn
Denmark, York
Daliak, Woogenellup

Y arloop

Nungarin

Dalkeith

Riverina, York
Goulburn, Mt Barker

Tallarook

Note

1]
2[]
3]
4 ]

1]
3]
5[]
7]
9 |

1]
3]
5 ]
1]
9 ]
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5.4
(34)

55
(36)

5.6
(43)

Merkmale

Kelchhohle: Verteilung der Farbung

im oberen Viertel des Kelches

an der oberen Hélfte des Kelches
am oberen Dreiviertel des Kelches
am ganzen Kelch

Audlaufer: Auspragung der Behaarung (Internodium zwischen
dem 3. und 4. Knoten deslangsten Hauptzweiges)

fehlend oder sehr gering

schwach
mittel

stark

sehr stark

Samen: Brechen von hartem Samen wahrend vier M onaten

sehr langsam
langsam
mittel

schnell

sehr schnell

Beispielssorten

Goulburn
Mt Barker, Nungarin, Y ork

Daliak

Denmark, Gosse, Goulburn,
Riverina

Junee
Daliak, Leura, Nuba, York

Dalkeith, Nungarin,
Seaton Park

Geraldton, Northam
Dalkeith, Nungarin, Y ork
Junee, Seaton Park
Gosse, Riverina

Mt Barker, Woogenellup

Note

1]
2[ ]
3]
4 ]

1]

3]
5[]
1]

9 ]

1]
3]
5[]
1]
9 ]
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6.  Ahnliche Sorten und Unterschiede zwischen diesen Sorten

Bezeichnung der Merkmal, indemdie Auspragungsstufeder  Auspragungsstufe der
ahnlichen Sorte ahnliche Sorte ahnlichen Sorte Kandidatensorte
unterschiedlich ist®

© Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch sind, bitte die Grofe des
Unterschieds angeben.

7.  Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte

7.1 Resistenz gegen Schadorganismen

7.2 Besondere Bedingungen fir die Prifung der Sorte

7.3 Sonstige Informationen
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Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist eserforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemal’
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [] Nein []
b)  Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [] Nein []

Sofern die Frage mit “ja’ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beiftigen.

[Ende des Dokuments]




